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4.3.3.3 {E¥{EBay, Wl: KWL H¥{EDaya Bay.
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Cooperation Zoneo

4.4.1.7 {RBIIX1ESE Bonded Area, 4l: #f&H {RFLIX :/E Futian Bonded Area. ZR6H fRFH X
PAFE Comprehensive Bonded Zone, W1: FFLLZEA /8 X :/E Pingshan Comprehensive Bonded
Zoneo
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4.4.2 EBRHFR

4.4.2.1 ¥ ARFEEXMER, FaRRIEEXED #1E Town St 5 ThEEILEL 9 S0, -
KEWFEAE University Towno

4.4.2.2 W EBXMERD RELHMGESEHS, 5T4ES, W B2 IEE Xinghai
Mingcheng. 5 ZE A5 B SEARZR RIS, AT 723 5 I13@ 44 Residences, #1: Xinghai Mingcheng
Residences. CVH TR B 77 #5E M5 AP, WILALFR.

4.4.2.3 K CHIRFHE. P S AG SR B A ) P4 Village, f1: K35
K Dafen Village B¢ K75 E+f Dafen Oil Painting Village.

4.4.2.4 FUEBXMEFD @LHMGESEHS, 5E4ES, W: BhEA¥E Taoyuancun,
B bR B SRR, ATEIL 5 NiE 44 Residences, U1: Taoyuancun Residences.

4.4.2.5 FE (AR sEAROFTE ] (X D351E/E Garden, 41: 8% €[ % /E Dexing Garden.
O TFR BB 75 € I SRR, AR

4.4.2.6 /PX (EERX) PEFE Residences, 15%IE/NX PEAE Sangda Residences. DA A
P B T E S AR, MR

4.4.2.7 FE/PXERMEL, W s, B & R BB EL R BT A L AT A,
& TAEEX AN, W —RHMEVEHE, SERES, HERYISLARERR, mT7ER
Ja i 4 Residences. T R B J7 1€ K9 SCARRE, AT ILAFR.

4.4.2.8 KE (FLZRER) ¥AE Plaza, f1: 384 KE¥AE SEG Plaza. KE (FFAHET)
PEAE Building 8¢ Tower, 1: 1 [E4JE KJEPEAE China Resources Tower. KJE ((FEHEF)
4F Mansion.

4.4.2.9 UUERMAFRAT 4K ASEN, B2 HEART &5 EEMAT, E£H)5 10 Bus Stop
YENIEA, e BhYEATH1EE Taoyuancun Bus Stop, 44383515 /F Xinghai Mingcheng Bus
Stop, X416 vh PR Dexing Garden Bus Stop. ¥ i A FK & “/INX 7 #), £ 51 Residences
Bus Stop.
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4.4.3.2 PPAE Road, 4iW&iE Rd, f0: Z175#%1%/F Hongli Rd.

4.4.3.3 fPAE Street, 4EBSIE St, Wi: MEMATIEIE Meilin St.

4.4.3.4 JEPAE Street, 4EBEIE St, Wi: BT —EFAE Zizhu 1% St.

4.4.3.5 FEFAE Alley 5L Lane.

4.4.3.6 EiEAEIEIE Expressway, PRIEEPR{E Express Road.

4.4.3.7 BT VPEAE Pedestrian Street B{ Pedestrian St.

4.4.3.8 ZIEVE(E Greenway.

4.4.3.9 FHIEPEE Ecological Belt.

4.4.3.10 PiE. FESE Trail

4.4.3.11 HAWEKRIEBELZIFS S GB/T 46866—2025 55 5.4 Fifl (ERIITH A AR 5545

WOSCESHTE) 1 ME 2 MomSniEk. BAES MR C.

4.4.4 E. BRRPHAR

4.4.4.1 QAEEAE Park, Wi: A8 1L g B4 Lianhua Hill Park . ¥ 1 23 € 2 /E Wetland Park.
T [ % AF Theme Park. #RHAKA [ 4E Forest Park. £ & /2 [E#1FE Sports Park.



4.4.4.2 FWIEFEAE Zoo. FEHPIIEPFAE Botanical Garden. JLE A% {F Children’s Park.

4.4.4.3 BRI X EFESE Nature Reserve, Wl: ZLH Kk B 28 R 7 [X % /F Mangrove Nature

Reserve.

4.4.4.4 QX K MEIXPEME Scenic Area BY Scenic Zone.

4.4.4.5 ARG ARRIHIELFFES S GB/T 46866—2025 %5 5.3 T (IR
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4.4.5.1 73 (FEFRHFBOHM) FAE Square, W1: ) 3%1FAF Longcheng Square. |~ 3%
FEMRIP AR LR &) -1E Plaza, 1. &G4 3 P¥1F Kingglory Plaza.

4.4.5.2 SFJHFEAE Temple, W i¥1E Taoist Temple. LA b3l 44 () 9 SC % 5 A 45— 4L N

Temple, WSERAINX . B 1FE Palace. 1§ EFIF/E Mosque. #U 3 B AE Church.

4.4.5.3 AREHOREME Sports Center, A H1HPAF Gymnasium, £ & %1%/E Stadium.

4.4.5. 4 HYIEFEAE Museum; B 1HPEAE Library; SEARTEBEAE Art Gallery B¢ Art Museums

4.4.5.5 HARAIGFTIBLANEES S GB/T 46866—2025 55 5.7 T A1 (IRIITH AL %

QUSRS ALY 55 1 #0 & TE K . W SRR TR S 2 W 4 35y, WA

RS RS Z WA 5 85y . BAAZ I D,

4.4.6 ZZIBITHR B FR

4.4.6.1 v KMri¥fE Bridge, #l: ARMr#{FE Renmin Bridge.

4.4.6.2 PFIEFEAE Tunnel.

4.4.6.3 SLAHMFIFAE Interchange, W5ZMr1E1E Flyover, =2 /E Viaduct Bridge.

4.4.6.4 [1F8AE Port, W1: 5 1173 {F Huanggang Port, JRYIIVE 5 1%/F Shenzhen Bay

Port, %% 15 1%/E Liantang Port.

4.4.6.5 #FKIESE Customs.

4.4.6.6 WELE Port, Wi: hHMEIFEAE Yantian Port; &Kizhd=kai#E 1% {F Ferry Terminal.

4.4.6.7 HLIZHEFAE Airport, WA FE % [E 13 P/E Shenzhen Bao’an International Airport.

4.4.6.8 BMEFAE Railway. K255 AE Railway Station BY Station, U1: {34 {E Shenzhen

Railway Station.

4.4.6.9 HUERGG. PUESTIE S FE(E Metro Station Y Station.

4.4.6.10 HAhAZIEIZ b T BUB A Y 1)1 S Z M GB/T 46866—2025 27 5.6 11 Al (ERYIl

T A FER S SRS SR G RVE) 55 1 3B & TEER . V8 S I i 22 30 YOt ) P65 2 L5 2

oy, W RN RS S W 3 . BAAS W5 D,

4.4.7 T SRHEHERR

4.4.7.1 ToX. TokEKX. Tk 1%E4E Industrial Area 5% Industrial Park .

4.4.7.2 FHilE X PE/E High-Technology Park 5Y Science and Technology Park. &3l [

K48 ] Hi-Tech Park, C.2Z1ES k-

4.4.7.3 (5B ZEAE Information Industry Base.

4.4.7.4 1% H 35 AE Nuclear Power Station, #1: K% #% H %% Daya Bay Nuclear Power

Station,

4.5 {ABEAMHABEE
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1 ZUFRRIX Special Economic Zone (4ifi%i& SEZ)
2 il City
3 ITBIX (%X | District
4 g Subdistrict
5 i rH AL Subdistrict Office
6 X Community
7 BEX Cooperation Zone
8 PRAIX Bonded Area
9 ZRE IRBLIX Comprehensive Bonded Zone
10 X New District
(B RH#E )
11 W FEEEDO Town B¢5 Tifig ULIC ) 9% 3C 1]
12 | (EEXD cheng (MEHIE, SLHES; TAsHZEAIE N Residences)
13 | M CAEBFED Village
14 K Gl cun (PUEPFE, 5L RIES; ThsZE5I0 I Residences)
15 b Garden
16 | 3/BE/JE/FF/EE/8)/ | yuan/ting/ju/fu/di/ge/xuan/yuan/du (PUEPES, 5L4ES, &
H FEERX)O FrBAZE B 1 Residences)
17 | W% Villa
18 INX /R R IX Residences 8% Residential Compound
19 | KE (FlkZR& | Plaza
(%)
20 KIE (Irat5) | Building B¢ Tower
21 KIE (EE#F) | Mansion




22 | X5 Building X 5% Bldg X
23 | X E/M% F X

24 | X 5 HAL Unit X

25 X 55 [a] Room X
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FC.1 BRI A FFEE R
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s H 3 FE
1 i o B Expressway (%% 15 Expwy)
2 PUE % Express Road
3 KiE Boulevard (#il&i5 Blvd)

4 % Road (4il%if Rd)
5 ) Street (4% iH St)
6 18 Street (4% St)
7 * Alley 5% Lane

8 7 Lane

9 JiE Alley

10 7N Ring Road

11 HH 1A Hutong

12 e Hengjie Street

13 1B Zhengjie Street

14 Bk Xinjie Street

15 e Laojie Street

16 AT Pedestrian Street
17 ES Ecological Belt

18 ZRiE Greenway

19 I8/ Trail




Misk D
(FRM)
NI 5% iR B FESOFEE R

D.1 Ui
®D.1-D3 % T A HT S Bt 44 90 oR . BRI
a) “ ()7 RILFTEE N R BECIARG S, 3B R SE RS
b) ()7 FR PN AR X SR AR U 5
o) “//7 FoRPBEWRSBATHIWATAL: FEFRATHBSEH “//” RSChAI R«
d)  “/7 FoRal 0 AR E
e) “ 7 FRORAE I SRR AR SE PR LN AR A
£) B HTE ATA S [F) B AT RO R — R
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i B 3L Fe3L
1 w Park

2 T Hb 23 Wetland Park

3 F i Theme Park

4 FORIN Forest Park

5 wEA Sports Park

6 LY Zoo

7 ) Botanical Garden

8 JLEA Children's Park

9 HAR R X Nature Reserve

10 Kt 44 B IX /R 5 X Scenic Area BY, Scenic Zone

D.3 HAb A3 pridE 4
Hofth 22 637 il 44 S SRR B LR D2
RD.2 HAh A LI Tl 4 S SCPRIRs

FFs H 3T T
(5
I3 (i) Square
2 I3 (bR &) Plaza
CR¥ S P 523040
3 5 Buddhist Temple 5% Temple
4 Ji Temple
5 =4 Palace
6 b Taoist Temple 8% Temple
7 o] Ancestral Temple 8¢ Memorial Hall
8 Btk Ruins &Y, Historical Site




9 W/ IH = Former Residence
10 HHSF Mosque
11 i Church
(S EEE)
12 THYITE Museum
13 K458 Library
14 FARNIE Art Gallery 8¢ Art Museum
15 2 Convention & Exhibition Center
16 EN=le Sports Center
17 NERIES Gymnasium 5 Gym
18 | hEY Stadium
19 R/R RER Golf Course
(B
20 WP 3 Shopping Mall
21 JIaE7/ 1SRN Shopping Center
22 ENai:E Department Store
23 I Supermarket
24 (7] Store
25 BN RS S5 Shop
26 iB7] Market
D.4 AZi iz i B T UK i 8 44
A B M T A 44 S SRR R B LR D3
£D.3 AZid IS i o B it I8 44 5 SRR R

FFs H13C HE3L

(BB, BBIESR)
1 PN Bridge
2 Fi% 1 Tunnel
3 SEAHF Interchange
4 0 Viaduct Bridge
5 KM CNATRED Overpass 2Y, Pedestrian Overpass

(DRSO
6 )= Port
7 HESNS Customs
8 B (Bal) Port
9 BB/ Ferry Terminal
10 = hT Port
11 S TEDS Container Terminal
12 HEDS Wharf 5 Pier

(GZEMRALD
13 1%7] Airport
14 B % Railway




15 K2k Railway Station
16 HhAK Metro Station Y, Station
(Db 5RED
17 TP X/ fel X Industrial Area 5% Industrial Park
18 FHz el [X High-Technology Park %, Science & Technology Park
19 RSN 850 Information Industry Base
20 1% Lk Nuclear Power Station
CGHAB T BRI
21 R g Trade Center
22 PRI Hospital
23 LGS L Senior Citizens Center
24 H D FERE B L Youth Activity Center
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